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INSTRUCCIONES DE USO

FRIGORIFICO-
CONGELADOR

Lea estas instrucciones de uso con atencién antes de
poner el aparato en funcionamiento y manténgalo siempre
a mano para que pueda consultarlo en cualquier momento.
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Registro

Introduccion El modelo y el numero de serie figuran en la parte de
atras de este aparato. Este numero fue asignado
especialmente para este aparato y no esta disponible para
otros. Se aconseja indicar los datos que se solicitan a
continuacién y guardar esta guia como registro
permanente de su compra.

Fecha de Compra
Distribuidor

Direccion del Distribuidor :
N° de Teléfono del Distribuidor
N° de Modelo :

N° de Serie

Medidas de Seguridad Importantes

Advertencias Este frigorifico-congelador no debe utilizarse hasta
que se haya instalado y colocado adecuadamente de
acuerdo con las Instrucciones de instalacién.

No desenchufe nunca su frigorifico-congelador
tirando del cable de potencia. Agarre siempre el
enchufe con fuerza y tire de la toma de corriente.

Cuando separe su electrodoméstico de la pared,
tenga cuidado de no enrollar o deteriorar el cable
de potencia.

Una vez que su frigorifico-congelador esté en
funcionamiento, no toque las superficies frias del
compartimento del congelador, especialmente
cuando las manos estén hiumedas o mojadas, ya que
la piel puede adherirse a estas superficies tan frias.

A PRECAUCION | Este dispositivo no esta destinado para ser utilizado

por personas (incluyendo a nifios) disminuidas fisicas,
mentales o sensoriales, o sin experiencia o conocimiento,
a menos que lo hagan bajo supervisién o hayan recibido
instrucciones sobre el uso del dispositivo por parte de
una persona responsable de su seguridad.

Los nifios deben estar siempre supervisados para
garantizar que no jueguen con el electrodoméstico.




Advertencias

No utilice
prolongadores

Accesibilidad de
suministro borne

Substitucion de
suministro flexible

Peligro

Inflamables

Conexion a tierra

Medidas de Seguridad
Importantes

Desenchufe la clavija de toma de corriente antes de
limpiar el frigorifico-congelador.

Evite deteriorar, doblar excesivamente, retorcer el cable
de potencia o tirar de él, ya que si éste se estropea se
puede provocar un incendio o un electrochoque.

No coloque nunca envases de vidrio en el congelador
porque pueden romperse cuando sus contenidos se
congelen.

Si es posible, conecte el frigorifico-congelador a una toma
de corriente individual para impedir que éste y otros
aparatos o las luces domésticas provoquen una
sobrecarga.

El refrigerador debe poner cerca de donde se pueda
quitar el borne facilmente para desconectar por si acaso.

Si el flexible hizo dafio, debe consultar a la agencia de
servicios o a la productora para evitar el peligro.

Para evitar que los niflos queden atrapados en su
antiguo frigorifico, retire sus puertas antes de tirarlo y
deje las parrillas en su sitio para que los nifos no puedan
meterse dentro facilmente.

No almacene ni use gasolina u otros productos
inflamables cerca de este electrodoméstico u otros.

En caso de un corto-circuito, la conexién a tierra reduce el
riesgo de un electrochoque ya que proporciona a la
corriente eléctrica un cable de descarga. Para evitar un
posible electrochoque, este aparato debe estar conectado
a tierra. Un uso inadecuado del enchufe de conexion
puede dar lugar a un electrochoque. Acuda a un
electricista cualificado o a personal de mantenimiento si
no entiende totalmente las instrucciones relativas a la
conexioén a tierra o si no esta seguro de que el aparato
estd debidamente conectado a tierra.



A ADVERTENCIA

Medidas de Seguridad Importantes

A Mantenga las aperturas de la vibracion, en el cercado
o en la estructura incorporada del aparato, despejado
de la obstruccion.

A No utilice aparatos mecanicas u otros para acelerar el
proceso de descongelacién, fuera de los aquellos
recomendados por el fabricante.

A No dane el circuito del refrigerante.

A No utilice aparatos eléctricos dentro del
compartimiento de almacenamiento de los alimentos,
al menos que ellos sean de tipo recomendado por el
fabricante.

A El refrigerante y el gas de la ventilacion de aislamiento
usados en el aparato requiere de los procedimientos
de disposicion especial. Al disponerlo, por favor
consulte con el agente de servicio o con personal
similarmente calificado.

£\

Este aparato contiene una pequeia cantidad de
refrigerante isobutano (R600a), gas natural con una
alta compatibilidad medioambiental, pero también
es combustible. Tenga cuidado al transportar e
instalar el aparato para asegurar que no se dafien las
piezas del circuito refrigerador. El refrigerante que
escape de los tubos se puede incendiar o provocar
dafos en los ojos. Si se detecta algun escape, evite
acercar llamas o fuentes de ignicién y ventile
durante unos minutos la habitacion en la que esta el
aparato.

Si se produce un escape en los circuitos refrigeradores y
para evitar que aparezca una mezcla de aire de gas
inflamable, el tamano de la habitacion en la que se
ubigue el aparato debera depender de la cantidad de
refrigerante que se utilice. La habitacion debe tener 1m?
por cada 8 gr. de refrigerante R600a que haya en el
aparato. La cantidad de refrigerante existente en el
aparato aparece en la placa de identificacion que se
encuentra en el interior.

No encienda el aparato si parece tener muestras de

danos. Consulte con el distribuidor si se le plantean
dudas.



Mando de control
de temperatura
del congelador

Identificacion de las piezas

Parrilla de cristal
extraible (2 6 3)

Lampara —
Conducto de ]

fluxo multiaéreo

La zona Fresh
(Opcional)

Mando de control |
de temperatura
del frigorifico

Cajon para vegetales

N

i'
?Aj
—

Se usa para
mantener frutas ,
vegetales, etc.
siempre frescos
Barquette a glayons
(162)

Bandeja para _|
cubos de hielo

Compartimento —
del congelador

Plinto extraible —

|- Bandeja para
huevos (16 2)

— Balda giratoria
de la puerta

Rincén de
[~ reserva (movil)
(Opcional)

\

— Soporte para botellas
(Opcional)

— Balda para

botelllas
de 2 litros

— Tornillo regulador

Si no encuentra alguna de estas piezas en su
aparato, debe tener en cuenta que pueden ser
piezas que soélo se utilizan en otros modelos.



1. Busque un lugar apropiado.
Coloque su frigorifico-congelador donde tenga un
acceso facil.

2. Evite colocar el aparato cerca de fuentes de calor,
luz del sol directa o humedad.

3. Debe haber una circulacién de aire apropiada en su
frigorifico-congelador para que éste funcione
eficazmente.

4. Para evitar vibraciones, asegurese de que el aparato
esta perfectamente nivelado. Si es el suelo no es
uniforme, adapte los tornillos reguladores para
compensar la falta de uniformidad.

La parte frontal debe estar ligeramente mas alta que
la parte de atras para facilitar el cierre de la puerta.
Los tornillos reguladores se pueden girar facilmente
inclinando ligeramente el aparato. Gire los tornillos
reguladores en sentido =) contrario a las agujas del
reloj para elevar el aparato y en el mismo sentido
("™s3) de las agujas del reloj para bajarlo.

5. Limpie su frigorifico-congelador completamente y
retire todo el polvo acumulado durante el envio.

6. Instale los accesorios, como la caja para los cubos de
hielo, en su lugar apropiado. Se embalan juntos para
impedir que se deterioren durante el envio.

7. Conecte el cable de alimentacion (o enchufe) a la
toma de corriente. No utilice la misma toma de
corriente para otros aparatos.

8. Para asegurar la correcta circulacion del aire alrededor
del frigorifico/congelador, mantenga el espacio libre
suficiente en ambos lados, asi como en la parte superior,
y mantenga la unidad a al menos 2 pulgadas (5 cm.) de
la pared posterior.

Puesta en marcha Una vez que su frigorifico-congelador esté instalado, deje
que se estabilice durante 2-3 horas a una temperatura de
Funcionamiento normal antes de introducir en él
alimentos frescos o congelados.

Si se desconecta la clavija de toma de corriente, espere

5 minutos antes de la nueva puesta en marcha.

e Su frigorifico-congelador ya esté listo para su uso.




Frigorifico

Congelador

Congelacion rapida
(quick freeze)

Control de temperatura

Su frigorifico-congelador tiene dos mandos que le
permiten regular la temperatura de los compartimentos

del frigorifico y del congelador.

Primero, sitle el mando de TEMP. 79
CONTROL en “4". Después regule la s
temperatura del compartimentoasu s
gusto.

Si desea una temperatura interior
ligeramente mas fria o menos fria,
gire el mando hacia COLD. Cuando la temperatura de
alrededor sea boga, ajuste el controlador de
temperatura de la refrigeradora a "WARM'.

El mando de temperatura del congelador se encuentra
en la parte de arriba del frigorifico-congelador. Primero,
sitte el mando de control de Temperatura de
Congelacién en el punto medio. Presionando el mando
de la Temperatura del Congelador podra regular la
Temperatura del Congelador segiin el nimero de
l&mparas encendidas (se dispone de 5 niveles para el
proceso de regulacién; 5 ldmparas encendidas indican
el nivel més frio ).

Cuando se pone en marcha el frigorifico-congelador o
se conecta la clavija a la toma de corriente, la
regulacion de temperatura se lleva a cabo
automaticamente y el mando se sitda en el punto
medio.

TEMP. CONTROL

FREEZE TEMP
VACATION QUICK FREEZE

Haga uso de esta funcién QI{CK FRE}ZE

cuando quiera congelar los

alimentos réapidamente.

Presione el boton “"QUICK

FREEZE" una vezy asi la pd

operacién de congelacion

rapida comenzara al tiempo

gue se enciende la lampara.

La operacién de congelacién rapida dura 3 horas
aproximadamente. Cuando finaliza esta operacion, el
aparato vuelve al estado normal. Si desea interrumpir el
proceso de congelacion rapida, vuelva a presionar el
botén “QUICK FREEZE”; la ldmpara se apagara y el
proceso de congelacion rapida se interrumpird y el
refrigerador volvera al estado normal.



Inactividad

Autocomprobacion

Produccion de
hielo

Descongelacion
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Gracias a esta funcion el frigorifico-
congelador podra seguir funcionando

en el modo de ahorro de energia, lo YACATION
cual es muy ventajoso cuando se sale
de vacaciones, ya que el consumo de % N

energia se reduce al maximo.

Al presionar “VACATION" comienza el

proceso y se activa la ldampara ON y

para interrumpir el proceso hay que volver a presionar.
Para un mejor funcionamiento se debe colocar el mando
de temperatura “TEMP. CONTROL"” en “WARM".

Esta funcion le permite detectar problemas en el
funcionamiento. Si cree que tiene un problema con su
frigorifico-congelador pulse el mando de control de
temperatura:

- Si'las luces indicadoras se mueven hacia arriba y hacia
abajo, su frigorifico-congelador no presenta ningun
problema.

- Si las luces indicadoras no se mueven hacia arriba y
hacia abajo, deje el aparato enchufado y dirfjase a su
servicio de asistencia técnica mas préximo.

® Para hacer cubos de hielo,
llene la bandeja de hielo
hasta el nivel del agua
indicado y coléquela en el
congelador.

e Sj es necesario que los
cubos de hielo se hagan
rapidamente, presione el
boton “QUICK FREEZE”.

e Para retirar los cubos de hielo, sujete la bandeja por los
extremos y retuerza suavemente.

Para retirar facilmente los cubos de hielo, pase la
bandeja por agua corriente antes de retorcer.

La descongelacién se lleva a cabo automéaticamente.
El agua de la descongelacion converge en la bandeja de
evaporizacion y se evapora automaticamente.



Almacenamiento de
alimentos

1)

¢ No almanece alimentos que se estropeen facilmente a
bajas temperaturas, como el platano y el melon.

e Deje enfriar la comida caliente antes de guardarla. Si se
guarda comida caliente en el frigorifico-congelador ,se
pueden estropear otros alimentos y ademas el consumo
de energia es mucho mayor.

e Para almacenar alimentos, utilice recipientes con tapas.
Esto impide que se evapore la humedad y contribuye a
mantener el sabor y el valor nutritivo de los alimentos.

* No bloguee con comida los tubos ventiladores. La
circulacion constante de aire frio mantiene uniforme la
temperatura del frigorifico-congelador.

* No abra la puerta constantemente. Cuando se abre la
puerta entra aire caliente en el frigorifico-congelador y
esto conlleva un aumento de la temperatura.

e Para poder regular facilmente el mando de la
temperatura, evite almacenar comida cerca de la esfera
del mando de la temperatura.

* No guarde demasiados alimentos en las baldas de la
puerta, ya que esto puede impedir que la puerta se
cierre totalmente.

* No ponga botellas en el compartimento del congelador
ya gque cuando se congelan pueden estallar.

* No vuelva a congelar comida que ha sido descongelada.
Esto hace que los alimentos pierdan sabor y valor
nutritivo.

Cuando el frigorifico-congelador esta situado en un
lugar caliente y humedo, si se guardan muchos
vegetales en el mismo o su puerta se abre
constantemente se pueden formar gotas de agua en su
interior sin que esto afecte a su rendimiento.

Retire las gotas de agua con un pafo seco.



Método de ahorro de energia

e Instale el frigorifico a la sombra, en un lugar fresco 'y
bien ventilado.

¢ Si no es necesario, no abray cierre la puerta con frecuencia.

¢ No mantenga la puerta abierta durante periodos
prolongados de tiempo, cierre la puerta lo antes possible.

¢ Deje enfriar los alimentos calientes antes de guardarlos.

¢ No se aconseja colocar una cantidad grande de alimentos.
Debe dejarse espacio suficiente para que circule libremente
el aire frio.

¢ No ponga la temperatura del frigorifico en un valor
inferior al necesario.
No coloque los alimentos cerca del sensor de temperatura.

¢ No se aconseja introducir alimentos que no necesiten
refrigeracion.

¢ Coloque los alimentos ultracongelados en el refrigerador
para su descongelacion. (Aplicable solo a algunos modelos).

e Limpie la tapa trasera y el tubo anticorrosion
periédicamente (una vez al aio) para garantizar el
intercambio de calor. (Aplicable s6lo a algunos modelos)

¢ No bloquee las salidas de aire con los alimentos.
(Aplicable sélo a algunos modelos)



Corte de energia

En caso de
mudanza

Tubo
anticondensacion

Informacion General

e Un corte de energia de 1-2 horas no perjudica la
conservacion de los alimentos. Procure evitar abrir y
cerrar la puerta con mucha frecuencia.

e Retire toda la comida del frigorifico-congelador y
precinte con firmeza todas los accesorios sueltos.

e Gire los tornillos reguladores hasta el tope antes de
retirar el aparato; en caso contrario los tornillos pueden
rayar el suelo o impedir el desplazamiento del
frigorifico-congelador.

e El tubo anticondensacion estéa instalado por toda la
parte delantera del

frigorifico-congelador asi Anti-Condensation

como en la linea divisoria Pipe

entre el compartimento ‘

frigorifico y el L |

compartimento congelador L]

con el fin de evitar la | |

formacion de gotas. | W —
— | —
m— | —

e Es normal que el frigorifico-
congelador se caliente, especialmente después de la
instalaciéon o cuando la temperatura ambiente es alta.

Sustitucion de la lampara

—_—

. Desenchufe el cable de potencia de la toma.

N

. Retire las parrillas del frigorifico.

3. Para retirar el protector de la
ldmpara, introduzca el
destornillador modelo g en la
parte inferior de la cubierta de la
ldmpara y tire hacia adelante.

4. Gire la lampara en sentido
contrario a las agujas del reloj.

5. Vuelva a instalar operando a la
inversa.

La nueva lampara debe tener las mismas
caracteristicas que la original.




Antes de limpiar

Exterior

Interior

Después de limpiar

A Advertencia

Coémo deshacerse
de aparatos eléctricos
y electronicos viejos

Limpieza
No olvide desenchufar el aparato.

Limpie la parte exterior del aparato con un pafio suave
humedecido con agua caliente o detergente liquido.

Si utiliza detergente, no olvide retirarlo con un pafio
hdmedo limpio.

Siga las instrucciones del apartado anterior.

Compruebe que el cable de potencia no esta deteriorado,
que la clavija no esté sobrecalentada y que esté bien
introducida en la toma de corriente.

No se olvide de secar el aparato con un pano después
de lavarlo con agua.

No utilice abrasivos, petréleo, benceno, disolvente,
acido clorhidrico, agua hirviendo, cepillos asperos, etc,
ya que pueden deteriorar las piezas del frigorifico-
congelador.

1. Si en un producto aparece el simbolo de un contenedor
de basura tachado, significa que éste se acoge a la
Directiva 2002/96/CE.

2. Todos los aparatos eléctricos o electronicos se deben
desechar de forma distinta del servicio municipal de
recogida de basura, a través de puntos de recogida
designados por el gobierno o las autoridades locales.

3. La correcta recogida y tratamiento de los dispositivos
inservibles contribuye a evitar riesgos potenciales para el
medio ambiente y la salud publica.

4. Para obtener mas informacién sobre como deshacerse de
sus aparatos eléctricos y electrénicos viejos, péngase en
contacto con su ayuntamiento, el servicio de recogida de
basuras o el establecimiento donde adquirié el producto.



Problema

El frigorifico-
congelador no
funciona

Temperatura del
Frigorifico o del
Congelador
demasiado caliente

Vibracion,
traqueteo o ruidos
anormales

Escarcha o
cristales de de
hielo en comida
congelada

Antes de acudir a la asistencia técnica, consulte la
lista de abajo.

Esto supondra un ahorro de tiempo y dinero.

Esta lista incluye los incidentes mas frecuentes que
no son debidos a la fabricacién o materiales
defectuosos de este aparato.

Posibles causas

* Puede que la clavija esté desenchufada de la toma
de corriente.
Enchufela con firmeza.

¢ El fusible doméstico se ha quemado o ha saltado el
interruptor.
Compruebe el fusible y sustitdyalo si es necesario, y
vuelva a conectar el interruptor.

¢ Corte de energia.
Compruebe las luces de la casa.

¢ El mando de la temperatura no estd situado en la
posicion adecuada.
Remitase a la seccion Control de Temperatura.

e El aparato esta proximo a una fuente de calor.

¢ Medio cdlido — apertura frecuente de puertas.

¢ La puerta se mantiene abierta durante mucho
tiempo.

e Algun envase impide que se cierre la puerta o
bloquea el conducto de aire del compartimento
congelador.

¢ Puede que el suelo en el que el aparato esta
instalado no sea uniforme o que el frigorifico-
congelador no esté firme.
Nivélelo girando el tornillo regulador.

¢ Presencia de objectos innecesarios en la parte
trasera del aparato.

¢ Puede que se haya dejado la puerta entreabierta o
que un envase impide que ésta se cierre.

e Apertura de puerta prolongada o muy frecuente.

¢ Es normal que se formen escarchas dentro de los
envases.



Problema

Acumulacion de
humedad en el
aparato

Acumulacion de
humedad en el
interior

El frigorifico
despide mal olor

La puerta no cierra
adecuadamente

La luz del interior
no funciona

Posibles causas

¢ Es probable que esto suceda en un espacio
humedo.
Limpie con un pafno seco.

e Apertura de puerta prolongada o muy frecuente.

¢ Cuando el ambiente es humedo, al abrir las puertas el
aire lleva la humedad hacia el frigorifico.

e | os alimentos que despiden mucho olor deben
guardarse herméticamente o envolverse.

e Compruebe si hay comida estropeada.

e El interior necesita limpieza.
Remitase a la seccion LIMPIEZA.

e Hay algun envase que impide que la puerta se
cierre.
Retirelos.

e El frigorifico-congelador no esta nivelado.
Ajuste los tornilllos reguladores.

¢ Puede que el suelo en el que el aparato esta
instalado no sea uniforme o que el frigorifico-
congelador no esté firme.
Eleve ligeramente la parte delantera con el tornillo
regulador.

¢ No hay corriente en la toma.
e Hay que cambiar la lampara.
Remitase a la seccion Sustittucion de ldmpara



Puertas reversibles

Su frigorifico-congelador esta disefado con puertas reversibles para que puedan abrirse
por la derecha o por la izquierda y adaptarse al disefio de su cocina.

Advertencia

1. Antes de invertir la direccion de la puerta, primero debe retirar los alimentos y
accesorios como parrillas o bandejas que no estén fijados en el frigorifico-congelador.

2. Utilice una llave torsiométrica o inglesa para fijar o retirar el perno.
3. No ponga el frigorffico-congelador de forma horizontal ya que esto puede ocasionar problemas.
4

. Procure que no le caigan las puertas al
desmontar o montar las mismas.

Como invertir la direccion de las puertas

1. Retire el tornillo @ y retire la cubierta @ y
desplace la cubierta superior®. Y, retire el
tornillo @ . Y la bisagra en forma de L@, y
retire la espiga@® . Retire la puerta del
congelador @ y cambie la posicion de la
cubierta@ . Retire el tornillo® y la
abrazadera ©.

2. Retire la bisagra en formade C @ v la
puerta del frigorifico @ . Cambie la
posiciéon de la cubierta @. Cambie la
posicion del tornillo @. Retire el tornillo ®
y de la abrazadera @.

3. Cambie la posicién del perno @de la
bisagra en U, la tapa, montaje de la
cubierta superior @ bisagra en C @de
montaje de la puerta del frigorifico @

y el @perno M de montaje de la puerta F
@ Monte la bisagra en L@y el perno
Montaje de la cubierta inferior @ vy el
tornillo @ .

m La garantia no cubra la inversion
de la direccion de las puertas.
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